Tvoje slovo, Pane
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Tvoje slovo, Pane
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Tvoje slovo, Pane je duchovny pokrm na ceste spasy, aleluja, aleluja.

1. Pane, tvoj zakon vel'mi milujem, * rozjimam o tiom cely der.

2. Tvoja nduka robi ma rozumnej$im nad mojich nepriatel ov, * ustavi¢ne sa jej pridfZam.
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3. Aké sladké su tvoje vyroky mojmu podnebiu, * mojim Gistam st sladsie ako med.

4. Zmudrel som z tvojich prikazov, * preto nendvidim cesty klamstva.
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Antifonu mozno spievat ako pieseri na vstup na 2. velkonocnii nedelu a v dni,

kedy sa citaju citania o Panovom zikone.


User
Rectangle




